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Reuniunea din 26 mai 2020, 10.00-12.00

BRUXELLES

Reuniunea comună a fost deschisă marți, 26 mai 2020, la ora 10.17 și a fost coprezidată de 
Johan Van Overtveldt (președintele Comisiei BUDG) și Irene Tinagli (președinta Comisiei 
ECON).

1. Adoptarea ordinii de zi
Decizie: Proiectul de ordine de zi a fost adoptat în forma indicată în prezentul 

proces-verbal.

2. Comunicări ale președinției

nu există

3. Audiere publică pe tema „Rolul Băncii Europene de Investiții în răspunsul UE la 
epidemia de COVID-19 și la redresarea post-criză”
CJ16/9/03066

Au 
intervenit:

Johan Van Overtveldt, Irene Tinagli, Fabrizio Palermo (director general 
al Cassa Depositi e Prestiti), Xavier Sol (director al Counter Balance), 
Wilhelm Molterer (director executiv al FEIS), José Manuel Fernandes, 
Lídia Pereira, Eero Heinäluoma, Pedro Marques, Billy Kelleher, Martin 
Hojsík, Francesca Donato, Anna Bonfrisco, David Cormand, Bas 
Eickhout, Chris MacManus, Petros Kokkalis, Mick Wallace.
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4. Chestiuni diverse

Niciuna.

Reuniunea a fost închisă la ora 12.04.
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